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HYVA ORPANAN LUKIJA
Yhdistyksemme oma lehti Orpana on saanut ilmestymisestdln lHhtien lukijoiltaan
hyvidn vastaanoton. Lehden lukuisiin numeroihin on nyt jo tallentunut arvokasta
suku— ja perinnetietoutta mitd ei laajemmistakaan julkaisuista aiemmin ole l&y=
tynyt. Lehden mielenkiintoisesta sisdlléstd ovat pHdctoimittajina vastanneet ko-
kenut lehtimies Kaarlo Haapanen sekd hlnen jHlkeensd Pasi Kuusiluoma ja Brita
Kekki. Heille on lehtemme lihes kymmenvuotisen ilmestymisen johdosta syytd antaa
tunnustus ja kiitos. Lehtel avustaneiden joukko on wvuosien myditd muodostunut var-
sin suureksi ja heille on luonnollisesti myBiskin osoitettava suuren lukijakunnan
kiitokset. Lehted on viimeksi toimittanut seuran wvuosikokouksen walitsema toimi-
tuskunta,missii jokainen jidsen on parhaansa mukaan ollut tehtdvissd mukana.
Kun Sind nyt saat kdsiisi Orpanan T989/2, toivomme sen tarjoavan menipuolisen si-
sdltbnsd ansiosta Sinua kiinnostavaa luettavaa. Jos kuitenkin lehden sisiltba pi-
tdisi mielestiisi vield monipuolistaa ,ilmoita mielipiteesi wvapaasti. Luonnollises-
ti oma panoksesi hyvin lehden syntymiseen on tdrked. Voit tarjota sukusi wvaiheita
valottavia tarinoita sekd tutkimustuloksiasi,mitkd aina kiinnostavat muitakin
kuin itsedsi. Toimituksen tidrkein viesti seuran jdsenille sekd heidiin tuttavilleen
onkin ,ettd lehtemme kaipaa jatkuvasti erilaisia artikkeleita meidin kaikkien lu-

ettaviksi.

Sinua Orpanan lukijana tervehtien

Matti Koittola,erdis toimituskunnan jdsenistd.



Viljo VainionpHd

JUHA ILKKA

Juha Mikonpoika ILEKEKA syntyi Ilmajoella arvattavasti 1600 -
luvun ensimmiiselld vuosikymmenellds nuijapddllikkd Jaakko
Ilkan pojan Mikko Jaakonpoika Ilkan ensimmiisessd aviolii-
tossa hinen vanhimpana poikanaan. Aiti on Jddnyt nimeltHén
tuntemattomaksei,

l. Sotilaana

Mieheksi vartuttuaan Juha palveli vuodesta 1627 alkaen ko-
titalonsa Ilkkalan puolesta ratsumiehend HRuotsin armei jas-
saﬁl. Ruotsi kdvi tuohon aikaan kuningas Kustaa II Adolfin
jonhdolla sotaa Puolaa vastaan ja 0li aloittamassa sotatoimes
suurvalta-aseman saavuttamiseksi. Juhan osallistumisesta so-
dan suurimpaan taisteluun Dirschaussa 1627 ei ole varmaa
tietoa., Muutoin sodankiynti rajoittui paikallisiin partio-
kahakointiin, 8illd rauhanneuvottelut olivat jo kiynnissH.
Tiedetddn, ettd miehitysarmeija kdrsi suuria menetyksid va-
ruskunni ssa riehuneiden kulkutautien vuoksi. Joko haavoit-
tumisen tzi sairastumisen vuoksi Juha palasi kotimaahan,
8illd vuosien 1630 ja 1633 vdenottoluetteloiden mukaan hi-
nen nuorempi veljensd Sipi palveli Tlkkalan puolesta ratsu-
miehend ja o0li Saksassa wvield 1541{2. Juha midrdittiin sota-
mieheksi vield vuonna 1545{3, mutta hinen osallistumisestaan
sotatoimiin ei ole tietoja tHltdkiHn kerralta.

2. Talollisena

Juha Mikonpoika Ilkka mainitaan Kurikan Orhaselan isdntédnid
ensimmdisen kerran 1641, Orhaselan edellinen omistaja "Her-
ra Johannes" eli Ilmajoen kappalainen Johannes Canuti oli
ottanut Orhaselan talon 1634 autiona, Canuti luopui talosta
tultuaan nmimitetyksi Saarijdrven I kirkkoherraksi. Palkka-
vien avulla viljeltynd Orhasela ei ollut varmaankaan kovin
hyviéssd kunnossa, Orhasela oli alkuaan 1/4 manttaalin talo,




mutta vuoden 1642 verotuksessa siitd verotettiin 1/2 mant-
taalin mukazan. TEmd selittyy silld, ettd Orhaselaan 1ii-
tettiin Juhan ensimmdisen puolison kotitalon Kurikan EKyl-
mé jyran tiluksia(
ressa. Vuoden 1650 tienoilla peltoalaa o0li n. 15 tynnyrin-
alea, Lisdksi Orhaselaan kuului useita niittypalstoja aina
nykyisen Kauhajoen Kainastolla saakka., Osa nmiityistd oli
varmaankin kuulunut alunperin Kylmd jyrdsdn. Orhaselalla oli
vield myllyosuus NendttomEnluomassa, .

Juha luopui Orhaselasta vuonna 1649. Sanottuna vuotena hin
myi talon Marketta nimiselle vaimolle, Kun Marketta ei pys-
tynyt malksamaan kauppahinnan loppuosaa, otti Juha 1650 ta-
lon sadom ja lopuksi koko talon haltuunsa. Seurasavana vuon-
na Juha myi Orhaselan alhaisella hinnalla 150 kuparitaala-
rilla 40-vuotiaalle sotamiehelle Nisu (Nisius) Yrjcnpojal-
le, joka oli palannut vastikdidn sodasta.
Laamanninoikeudessa 1645 kotitalo Ilkkala tuomittiin Juhal-
le hinen laillisena isdnperintonddn. Ilmeisesti samassa yh-
teydessd vell Sipi, joka lienee ollut perheetdn, sai vain

+ Orhaselan pellot olivat Kyrdnjoen var-

nautintaoikeuden elinajakseen erisiin Ilkkalen tiluksiin'?.
Menettely oli tuchon aikaan tavallinen. Ilkkala jdi kuiten-
kin ditipuolen Petronella Joosepintytir Ilkan'® nallintasm.
Aitipuoli Petronella meni uuteen avioon 1647 ja muutti toi-
sen puolisonsa kotitaloon KﬁlmﬁjyrﬁénﬁT. Ilkkala siirtyi
Juhalle lopullisesti 1649, Juha otti Ilkkalan koko mant-
taalin talon “autiast&"{s. Tadstd on pHateltdvissd, ettd
diltipuoli ei ollut maksanut Ilkkalasta veroa Kurikkaan muu-
tettuaan. Ilkkalassa oli peltoa runsaat 20 tynnyrinalaa,
mutta maat olivat osittain heikossa kunnossa, vaikka si-
Jainti jokivarressa oli hyvd. Niittypalstoja oli Alajoel-
la ja lisdksi Kurikan puolella m.m. Saaren vainion alla.
Isoisdn ja isdn isdnnyyden ajoista Ilkkala oli taantunut
melkoisesti. Taantumiseen vaikutti osaltaan se, ettd val-
takunta oli jatkuvasti sodassa., Vdenottojen takia tydvoimaa
0li niukasti. Kovin tarmokkaasti Juhakaan ei ilmeisesti pa-
neutunut kuolemzansa saakka jatkuneeseen isinnyyden hoitoon.

2 Sivuseikkana mainittakoon, ettd Orhaselan aikaisemman o-
mistajan Heikki Erkinpojan pojanpoika Matti yritti eastzd
Nisius Yrjonpoikaa saamasta vahvistusta Orhaselan perin-
tooikeudelle. Nisius antoi Matille varsan, mistd hyvdstd
hin luopui omasta ja sisarensa puolesta kaikista taloon

kohdistuvista wvaatimuksista.
1



3. KEirkonrakentajanas

Enemman kuin talon isdnténd Juha Mikonpoika Ilkka tunne-
taen 1600-luvun hucmattavana ja ehkz tunnetuimpana eteld-
pohjelaisena kirkonrakentajana., Jotkut puhuvat "Ilmajoen
mestarista". Téten myos osaltaan selittyy se, ettd ditipuo-
1i sail hoitaa Ilkkalaa.

Téysin varmaa on, ettE Juha Ilkan johdolla rakennettiin
kolme kirkkoa: Ilmajaen toinen kirkko, Pirkkalan ehk: kol-
mas kirkko ja Lapuan kolmas kirkko.

Neistd vanhin eli Ilmajoen toinen kirkko on rakennettu
1638. 8Se o0li tyypillinen 1600-luvun puurakenteinen tuki-
pilarikirkko, joite esiintyy runsaasti Etelé-Pohjanmaalla,
mutta myds muualle Suomessa, Tukipilarikirkolle ominais-
ta on suhteellisen pitki mutta kapea runkﬂrakenne(g. Il-
majoen kirkon mitoista ei ole tarkk=aa tietoam, mutta kuvan
(kuva 1) mittasuhteet ovat osapuilleen cikeat{lﬂ. Kirkko
korjattiin kahteen kertaan., Vuoden 1694 korjauksen. yhtey-
dessi kirkkoon tehtiin "lehterit" eli parvekkeet, Xoska
kirkko oli kidynyt ahtaaksi asutuksen lisdHEntyessd. Istu-
mapaikkojen lisdys o0li tarpeen. Vuonna 1745 kirkkoon teh-
tiin uusi lattia ja samalla penkit korjattiin.

"Wuonna 1766 se 14 pdiv: Syys=kuusa pidettin sijnd wijm-
meinen palvelus Jumalalle"{ll. Uuden kirkon rakennus-
rehaston kartuttamiseksi kirkko (ja kellotapuli) myytiin
huutokzupalla, jossa korkeimmen tarjouksen 900 kuparitaa-
laria teki seurakunnan silloinen kirkkoherra Selomon.
Hennelius., Kirkko purettiin 1767.

Pirkkalan kirkko on rakennettu 1645{12 entisen kirkon pai-
kalle Pyhd jirven rannalle vain 6,37 kyynHrdn eli n. 3,00
metrin etdisyydelle rannasta paikkaan, johon saakka tulva-
vesi useasti nousi. Rakennusaineena oli puu, ja mahdolli-
sesti rakennukseen kiytettiin ainakin osaksi vanhan kirkon
hirsid., Maanmittari Daniel Hal1‘3  ( ja hénen mukasnsa
W. Carlsson ) on maininnut, etté kirkko o0li 35 1/2 kyyni-
réd (n. 21,00 m) pitkd, 17 1/2 kyynirdd (n. 10,50 m) le-
ved ja 23 7/8 kyynirdd (n. 14,00 m) korkea. (kuva 214y,
Juha Mikonpoika Ilkaen palkka oli 200 kuparitaalaria. Ver-
tailun vuoksi mainittakoon, ettd tuolla rehamiddrdlls oli-
si voinut hankkia kohtalaisessa kunnossa olevan 1/2 mant-
taalin talon.



Eirkossa oli seitsemin ikkunaas je upea paanukatto. Kirkon
vihki kZyttoon Pirkkalen kirkkoherra maisteri Jasakko Paa-
valinpoika Raumannus, syniynyt 1500- ja 1600-lukujen vaih-
teessa. Kuoli Pirkkalan rovastina 1578,{15

Eesdkuussa 1751 pidetyssié kirkon tarkastuksessa todettiin
alimmat hirsikerrat mdddntyneeksi Jja koko kirkka niim rédn-
sistyneeksi, ettd se olisi kokonaanuudestaan rakennettava,
Vain hengenvaaralla sielld voitiin toimittaa jumalanpalve-
lukses. Seurakuntaleisten kesken oli eripursa eiki kirkko-
herraxaan kovin voimakkaasti vaatinut uuden kirkon rekenta-
miste. Uuden kirkon rakentaminen siirtyi monien retteldiden
ja valitusten vuoksi hamzan tulevaisuuteen. Koska vanhaa
kirkkoa ei voinut endd vidliaikaisestiksan kdyttdd, oli se
korjattava perusteellisesti kivijalasta kattoon saakka. Tyo
tehtiin kevddlld 1768. Paljonko Juha Ilkan rakentamasta
kirkosta oli korjauksen Jélkeen jdljelld, ei ole arvioita-
vissa. Kuitenkin puhutaan korjaamisesta, vaikka melkoista
lisdrakentamistakin tapahtui. Olettaisin, ettd runkorakenne
eli seinsdt,lahonneite alimpia hirsikertoja lukuun ottamatts,
jaivit paikalleen. Kirkkoa korjettiin vield 1813. Témi Py-
hdlle Jaakopille pyhitetty kirkko hajotettiim lopullisesti
1858 palveltuaan pirkkalalaista kirkkoksnssa niin sodan
kuin rauhankin pHivind 210 vuoden ajan, Kirkon jEdnteistd
rakennettiin sitten Harjun koulu. Alttarin kohdalle on myo-
hemmin pystytetty muistokivi, jossa sanat: “Pyhd, Pyhd,
Pyhi, Herra Jumale zehanth“(lﬁ.

Lapuen kirkon rakentaminen aloitettiin 1650. Todenndkcises-
ti se rakennettiin nykyisen kirkon paikan l&heisyyteen.
Kirkko o0li puurakenteinen, 39 kyynidrdd (23,20 m) pitkid
ja 19 kyynirdd (11,30 m) leved. EKorkeudesta ei ale tie-
toa. Kirjallisuudessae mainitaan vain, ettdi lEnsipdaddyssd
0oli korkea torni (Euva 3(17 ). Rakentajan palkkas ei mai-
nita. Lapuan kdArdjilla 1651 Ilkka vaati lapualaisilta 14
taalaria puuttuvasta urekkasummasta, mutta kun torni ei
ollut vield valmis, summaa el midrdtty maksettavaksi., Il-
meisesti tornikin aikanaan valmistui.

Kirkkoa korjattiin vuosikymmenien kuluessa useaan kertaan.
Vuonna 1686 kirkko katettiin uudestaan js samallas oikais-
tiin itEinen pddty. Ulkoseindt tervattiin. Isonvihan ai-
kana kirkko oli pHdssyt pshesti rappeutumasn, Vuornma 1735
pidetyssE kihlalkunnanoikeuden (?) katselmuksessa todettiin,



ettd kirkko oli aikanaan rakennettu liian l1dyhdlle maape-
rdlle., EKorkea kivijalka ja pari hirsikertaa oli painunut
maan sisdin., Samasta syystd seinidt olivat liikkuneet, mihim
oli vaikuttanut mydskin tarpeeton torni. Ennen uuden kKirkon
rakentamista o0li kuitenkin tehtdvd vilttdmdattomit korjauk-
set, m.m. lattia korjattiin ja papinoven eteem tehtiin uu~
det portaat. EKorjattuna kirkko palveli tehtdvdssddn vield
toistakymmentd vuotta. Vuonna 1747 salama iski kirkon tor-
niin, minkd jdlkeen torni purettiin., Koko kirkko purettiin
1749.

Todenndkoisesti erddit muutkin Eteld-Pohjanmaan kirkot ovat
Juha Ilkan rakentamial®, Kirjallisia todisteita ei tosin
ole olemassa, EKidsitystd puoltaa kirkkojen samannikcisyyden
lisdksi se, ettd tuolta ajalta ei tunneta muita kirkonra-
kentajia. Kun kirkot ovat valmistuneet perdttdisind vuosi-
na, on ne hyvin voitu tehdd yhden ja saman ammattimiehen
jchdolla. Juha Ilkan rakentamina pidetddn Lappajdrven ja
Vehdankyron sekd Laihian toista ja Kauhavanm kirkkoja.

Lappajiarvi muodostettiin kappeliseurakunnaksi vuonna 1637,
ja samana vuotena sinne rakennettiin.kirkkotlg. Kirkko oli
puusta rakennettu, 30 kyynidrdd (17,80 m) pitkid, 18 kyyni-
rad (10,70 m) leved ja 15 1/2 kyyndirid (9,20 m) korkea,
Kirkossa oli myts torni (kuva 4{20). Kirkon mallina oli
emdseuralunnan Pietarsaaren pitd jin kirkko, mutta mitat
oli suhteutettu vastaamaan kappeliseurakunnan tarpeita.
Kirkkoa korjattiin ainakin vuosina 1666, 1723 ja 1750. V.
1765 kirkko hajotettiin ja samalle paikalle rakennettiin
uusi kirkko.

Viahinkyrdon kirkosta on tiedossea vain, etid vuonna 1641 ra-
kennettu puinen kirkke oli tornillinen pitkidkirkko.

Laihian kirkko oli puurakenteinen. ja rakennettw 1642. Eir-
kon rakennuspaikasta kidytiin kiistaa, koska Yli-Laihian
asukkailla o0li huomattavasti pidempi kirkkomatka kuin ala-
laihialaisilla. Lopulta kuitenkin pédddyttiin entisen. kir-
kon psikkaan, koska muutoin myds pappila olisi ollut siir-
rettdvd, EKirkko olli pitkiEnomainen ja jyrkkipddtyinen. Sii-
nd o0li paanukatto., THllaisena se muistuttaa suuressa midrin



Ilkan rakentamia muita kirkkoja. Kirkon mitoista ei ole mai-
nintaa, Professori Heikki Klemetti on lﬁytﬁnyf kirkon pii-
rustuksen tukholmalaisesta arkistosta (kuva 5 21). Kirkka
vihittiin tarkoitukseensa 1642, jolloin Leihian kirkkoher-
ran virkaa hoiti isZnsd sijaisena Johannes Haakoninpoika Lai-
neliusigz. Huomattavia korjauksia kirkkoon tehtiin m.m. 1695,
1729, jolloin torni rakennettiin uudestaan, sekd 1739, jol-
loin tehtiin uusi lattia, THmHd apostoli Johannekselle pyhi-
tetty kirkko oli laihialaisten uskonnollisem eldmin tyyssi-
jana 163 vuotta eli vuoteen 1805, jolloin kirkko purettiin.
Hirret ndhtédvisti myytiin, koska ainakin kaksi rakennusta

tiedetddin rakennetun tdmin kirkon hirsistd y.m. tarvikkeis-
(23
ta G

Kauhavan puurakenteinen kirkko on rakennettu 1643. Samaan
aikaan Kauhava lienee muodostettu kappeliseurakunnaksi.
Eirkko oli pituudeltaan 27 kyyndrdd (n. 16,00 m), leveydel-
tddm 19 1/2 kyyndrdd (n. 11,60 m). Torni on rakemnnettu mah-
dollisesti mychemmin.

Eeskenrdiseksi jdi Kristiinankaupungin kirkon rakentaminen,
kun Juha Ilkka kuoli matkalla ollessaan kesdlld 1653. Vaa-
san raastuvanoikeuden poytidkirjessa hinen mainitaan tehneen
11.7.1653 urakkasopimuksen Vaasan kirkon uuden osan katon
asettamisesta ja paanuttamisesta sekd pienen tornim raken-
tamisesta, Tdssd lienee ollut tosiasiassa kyse aiemmin jd-
tetyn urakkatarjouksen hyviksymisestd. 24

4., Yhteiskunnallisia tehtdvid

Lautamiehend Juha Ilkka toimi ainakin kerran eli 1647 jatkaen
néin sukunsa perinteitd. Vuonna 1648 meaherra midrdsi hined
sudennahko jen tarkasta jaksi.

Edelld jo kerrottiin, ettd Juha Ilkka kuoli kesdlld 1653.
Hinen tédsmidllisestd kuolinajastaan kiisteltiin Ilmajoen. kesd-
kErdjilld 27.8.1653. Tdsmdllisimmin kuolinajan ilmoitti si-
sar Aune: "1l4 pdivid ennen uutta Marianpdivdd." EKuolinpdivd
olisi siten ollut 18 pHivd kesikuuta. Syyksi siihen, ettei
kiytetty sanontaa "6 pHivdd ennen juhannusta", oletetaan,
ettd ?Eglinsanoma 0li tullut Ilmajoelle “uutena Marianpdi-
VEDH ,

et |
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Juha Ilkka oli avioliitossa kaksi kertaa. Ensimmdinen pua-
liso o0li kurikkslaisen talollisen ja majatalonpitijim Mat-
ti Erkinpoika Eylmidjyrdan tytdr Vappu. Toinem puoliso oli
myos Kurikasta; talollinen Markku Juhonpoika Kurikam ja
Kerttu Kreontyttdrem tytidr Inkeri{ﬁ s, n. 1609. Euoli 91

vuoden ikHisend Ilmajoen Ilkkaslassa T7.3.1700,

*) Juha Ilkan vaimosta Inkeristd oli pantu liikkeelle jub-
tua, ettd hin teki taikatemppuja ja selitti unia. Asia
meni kdrdjiin., Kun lautakunta ja kidrdjaviki ei tiennyt
hinestd kertoa mitddn pahaa, el hintd voitu tuomita.

40 taamlarin sakon uhalla kiellettiin juttua levittdimds-
'ﬂﬁ.

Mychemmin anoppi Petronella maksoil hyvittd jdisid 19 taa-
laria 18 #yrii.

Eirjoittaja on Juha Ilkan jalkeldinem IX polvessa ja Pirk-
kalan kirkkoherran Jaakko Raumannuksen jdlkeldinenm XI pol-
vessa, (Toim., huom,)

VIITTEET:
1)
2)

vienottoluettelo sanotulta vuodelta,
VA.9112:148

3) vienottoluettelon mukaan.
4)

5)
6)

Rinta-Tassi: Kurikan historia 1
Sarvela: Ilkan suku s. 19.

Petronella Joosepintytdr Ilkka, s, Seppild, hoiti Ilkka-
lan. isdnnyyttd 1642 — 1647. Ham oli kuuluisa siitd, ettd
kivi 1643 Pohjanmaan ratsutilallisten edustajana valit-

tamassa Kristiina-kuningattarelle verovapauden menettd-

misestd.

7) Petronellasta tuli poikapualensa ja tyttdrensid anoppi.
8) Ilmajoen talvikardjat 1650.

9) Tukipilarirakeenteessa hirsien pituus ei rajoittanut ra-
kennuksen pituutta.

Piirretty muistotaulussa olevan kuvan perusteella,
Kellotapuli oli erikseen. Rakennettu myohemmin,

Muistotaulun sanat khra Salomon Hannelius, talollisen.
poika Ilmajoen Hannukselasta.

Pirkkalan vanhassa muistikirjassa om koko sivun kisittEvd
mergintﬁt "Pirkkalan emdkirkko on rakennettu (opbygt)
1648,

13; Hall: Qeconomisk - = Beskrifning dfver Birckala socken.
14

10)
11)

12}

Kuva mittojen perusteella, Tornista ei ole mainintaa.
Eellotapuli rakennettu mychemmin.

15) M., Ruuth: Eansallinen eldmikerrasto



16)
17)
18)
19)
20)

21)

22)

23)

24)

Jaakkola: Pirkkalan historia s. 108.

Pohjan kuva mittojen mukaan,

Titd mieltd ovat m.m. Leinonen ja Luukko l.m.t.
RBekennettu ennen Ilmajoen kirkkoa.

Piirretty emdkirkon kuvasta. Mittasuhteet muutettu tieto-
jen mukaiseksi.

Kuva kopioitu ja suurennettu piirroksesta. Mittasuhteet
pyritty saamaan oikeaksi.

Viran vzkinsinen haltija Haakon Niilonpoika Calle, kirk-
koherrana 1626 - 1657, o0li seurakunnan kanssa riidoissa.
Hinet oli heitetty kirkon aidan yli, kun hidn oli tullut

kirkkoon pahasti mycohdssd. LAIHIA s.39.

Hartvikin talon asuinrakennus ja Ylipotin luttirakennus
(aitta). LAIHIA s. 33.

Sarvela: l.m.t. 8. 116.

LAHTEET:
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Jaakkola K. - : Pirkkalan historia., Tampere 1934,
Sorila A.
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\ "PERAANKUULUTUKSIA" 7
Témd palsta on tarkeoitettu niille lukijoillemme,
jotka ovat jo heittdneet viimeisen toivonsa kadon-
neen "esisukulaisen" 16ytymiseksi. Tarjoamme nyt ol-
jenkortta. Ehkd joku tutkijatovereista tietda ha-
nestd. Kirjoita lyhyt, tarkat tiedot sisdltdvid kuu-

i raavassa Urpanassa., Toimitus.
e —
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jassa: Muutti 15.10.1787 Tam—
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besot OY, OF. /17&F

amn Historialkirjakopioiden mikrokortit

Ilmoitan, ettd seurakuntien historiakirjakopioiden milkrokortteja
kogk?va tllauksenne on ldhetetty Mikkelin maakunta-arkistoon.

: : ja kopioidaan vastedes ainoastaan Mikkelissi.
Tilaukset voitte lZhettHZ osoitteella:

Mikkelin maakunta-arkisto
FL 2

50101 Mikkeli
Tiedustelut puhelimitse: 955 - 212 755
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Vs. tutkija Pirdo Lamminpdd

Katuocioite Puhelin i
Rauhankacu 17 Vaihda (30} 176911 1ARICA/ 0002,
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Terttu Honkala

SUKUA SUURMIEHELLE

J.K.Paasikiven sukujuuret ovat tunnetusti Pohjois-Hémeess&,
joten useatkin Tampereen seudun sukututkijat ovat loéytédneet

sukutauluistaan hédnen kanssaan yhteisid esivanhempia.

Seuraavassa polveutumisesimerkissd on talonpoikaisten is8n-
tien etunimen ja isdnnimen jdlkeen merkitty talonnimi suluis-
sa. Sukunimien k#yttshdn yleistyi hdmdldisen talonpoikais-
videston keskuudessa vasta viime vuosisadan loppupuolella,
mutta talonnimed on jo varhain kaytetty erilaisissa yhteyk-

sissd sukunimen taveoin.

Léhtohenkildiden kotikyldt Akaan Poutala ja Nauli ovat nykyi-

sen Kylmidkosken alueella.

Yhteiset esivanhemmat:

Matti Eeronpoika (Vilppula)
ratsutilallinen, Akaa Poutala
5.1678 Akaa k,15,2.1756 Akaa
pso Margareta Sipintytar
£.1680 Akaa, Maulin Sipild
k.20.7.1755 hkaa

weali ja sisar
Pekka Matinpoika (Vilppula) Liisa Matintytir
ratsutilallinen, Akaa Poutala 5.1720 k.26.11.1767 Akaa
£,11.12,1710 k.11.4.1774 &kaa pso Mikko Mikonpoika (Poutala-Mikkola)
pso Liisa Tuomaantytdr ratsutilallinen, Akaa
2.1710 Tammela Sukula, Tolpan ratsutila 5.9.10.1713 k.22.7.1774 Akaa
k.10.12.1783 hkaa

seriart
Maria Pokantytir Maria Mikontytir
5.29.4.1733 Akaa k.12.6.1809 SiSkemiki Lempdaldn Perdldn Laurilan leskiemdntd
pso Juho Juhonpoika (Porila) 5.7.3.1757 Akaa k.21.1.1825 Lempddld
ratsutilallinen, Sddkemiki Maatiala peo IT Simo Juhonpoika Pastell (Laurila)
5.21.3.17268 k.10.8.1799 s3dksmaki 5.20.2.1750 sadkemiki, Roukon ratsutila



pikkuserit

Faisa Juhontytar Helena Simontytar (Pastell)

Akaan Toijalan Kottilan leskiemdntd B8.26.3.1791 k.30,5.1857 Lempisld
5.15.4.1756 Siiksmiki k.3.12.1813 Akaa pso Antti Antinpoika (TErrd, Nippild)
pso IT Juho Erkinpoika (Kottila) ratsutilallinen, myth. itsellinen
5.1758 Urjala vdlkkild, Vahitalon ratsutila s,.2.11.1786 Lemp3dld, Lahdenkylin Nisiro
k.15.12.1808 Akaa k.5.6,1849 Lempdila

pikkuserkkujen lapset

Tisakki Juhonpoika (Kuurila) Earolina Wilhelmina Antintytir
kartanonvuckraaja otti nimen Selin

£.27.1,1801 Akaa k.1.6.1877 Kalvola £.28.12.1833 Lemp3ald k.16.5.1875 Tampere
peo radtdlin tytdr Ulrika Ssleen pso Johan August Hellstén

5.24,11.1801 S83ksmiki Huittula kauppias Tampereella ja Lahdessa
k.2.6.1877 Kalvola 5.26.8.1845 Orivesi k.11.8.1884 Hollola

pikkuserkknjen lastenlapset

Tyrvannin Ancmaan Ylitalon emdntd Tasavallan presidentti
5.24.2.1829 Kalvola, MNiemen kartano 5.27.11.1870 Foski (H.l.)
k.8.9.1913 vVanaja, Iddnpddn Honkala k.14.12.1956 Helsinki

Tyrvantdldinen talonemdntd Ulrika Selin oli J.K.Paasikiven
kanssa samaa sukupolwvea, wvaikka olikin h&ntd yli neljakymmen-
td vuotta wvanhempi. Té&md Ulrika 5Selin oli isédnisdni &diti.
Jos itsestdni ldhden laskemaan sukupnivia taaksepdin, niin
J.K.Paasikiven kanssa yhteiset esivanhemmat loytyvdt kahdek-
sannesta polvesta. Koska esivanhempien mddrd taaksepdin
mentdessd polvi polvelta kaksinkertaistuu, niin kahdeksannes-
sa polvessa heitd voidaan laskea olevan jo 256. Todellisuu-
dessa heitd on ollut vdhemmdn, koska solmittujen sukulais-
avioliittojen wvuoksi jotkut henkildt esiintyvdt laskemalla
saadussa Jluvussa kahteen tai wuseampaankin kertaan. Téastd
esivanhempainkadosta huolimatta lienee kyseisessd polvessa
esivanhempiani ollut pitkdlti yli parinsadan. Heistd ainocas-
taan ylladmainittujen lahtdhenkiloiden Matti Eeronpojan Jja
ja Margareta Sipintyttd@ren tiedetddan varmuudella olevan
tdmén kirjoittajalle ja J.K.Paasikivelle yhteisid. Yhteisistd
perintoteki joistd tuskin endd wvoidaan puhua, mutta koska
kysymyksessd on huomattava suurmies, niin ndinkin etdinen
sukulaisuus on antanut aihetta polveutumisketjujen vertai-

luun.
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Seuramme jdsen Sisko Joensuu on luovuttanut tdmdn Wivi Koivu-
lehdon kirjoituksen lehdelle.

Liuksialan Eylinpdln torpan tytdr, itseoppineena opettajana.
Kirjoittanut Wivi Koivulehto

Kangasmlan pitdjédn Liuksialan kyldn ddrimmdisessd pHdssd, asul
1800 luwvun alkupuolella, Liuksialan kartanon torppari Adolf
Lagervist vaimoineen ja viisine lapsineen, torppari itse oli
kotoisin M&hk&ldn talosta Sahalahdesta ja hdnen vaimonsa
Margareta Kangasalta. Tdmdn suvussa sdilyneen tarinan mukaan
virtasi hinen suonissaan Flemingien verta? Mistd t8md tarina
on saanut alkunsa, el ole enddn tiedossa, mutta Kirjoituksen
padhenkils, muisti veljensd usein kerskanneen silld, ettd

hén oli Flemingien sukua.

01i tdmdn asian laita miten tahansa, tosiasia kuitenkin on,
ettd Kyldnpddn torpan emdntd Margareta Lagervist eli EKyldn-

pddn Kreeta erosi monessa suhteessa muista torpanemidnnisti.

Lukutaito oli siihen aikaan vieli harvinainen, mutta Kyldn-
pddn torpassa osasivat sekd isdntd ettd emdntd lukea ja Greta
emdntd opetti taidon my6s lapsilleen. Heistd tulikin erikoi-
sen hyvid lukijoita, ja sen lisdksi olivat he saaneet perin-
noksi oikean tiedon ndldn, joka on mennyt suvussa perintdnd
aina ndihin pdiviin asti. Niinpd toimi yksi hidnen pojistaan
Kansanvalistusseuran kerddjind Kangasalla, hdnen tyttdrensi
Kustaava toimi opettajana, ja kolmannessapolvessa on nykydén
kaksi opettajaa. Kreeta emidnndn tiedenjano ja hengenndlkd
tulivat esille myds siind, ettd hdn pitkidstd matkasta huoli-
matta kdvi joka pvhd kirkossa. Han oli vakava kristitty,

joka lienee saanut herdtteitd em&nndltddn, Amalia Loviisa
Meurmannilta, joka oli saanut evankelisen herdtyksen. Kree-
tan kirkossa kdyntid hdnen naapurinsa pilkkasivat. Niinpd
kysyi erds torppari hdneltd kerran:"Mitds sieltd nyt sait."
Aina sanavalmis Kreeta el kuitenkaan jHinyt wvastausta wvaille,
vaan tokaisi:"Sitd mitd hainkin."

Kédsitybtaidossakin oli Kreeta-emdntd toisia torpparin vai-
moja etevdmpi. Missd hin timin taitonsa oli saanut, sitid ei




Kustaava-tytdr, joka ndmid asiat on kertonut, osannut sanoa,
mutta sen hidn kuitenkin tiesi, ettd hinen &itinsd kehridsi
kartanon hienoimmat pellavalangat sekd kutoi parhaat kan-
kaat. Erikoisella ylpeydelld oli Kustaava maininnut, ettd

Liuksialan isossa salissa 0lil hdnen ditinsd kutomat matot.

Torpan isdntd Aatu oli my&s kdtevd kidsitySihminen. Hénen
erikoisalansa oli kaikenlaisten vakkojen tekeminen. Maan-
viljelysttitd teki h3n vain sen verran, ettd juuri tultiin
toimeen. Jos Kreeta jauhojen loputtua huomahutti myllyyn
menosta, sai hdn vastaukseksi:"Jos et mene myllyyn, niin

syd sitten jyvid." Ja Kreeta meni myllyyn ja teki monta
muutakin matkaa. Hidn teki Tampereen-matkatkin. Syksylld

hdn osti kaupungista astian sillid, josta lapsille annettiin
vain maistiaiset, mutta sitten he eividt saaneet sitd ennen-
kuin jouluna. S$illi oli perheen isdid varten. H3n ei katsonut
arvolleen sopivaksi sybtdd silakkaa, vaan hinelle piti olla
8illid, kaupungista tuotiin lapsille myds silakansuolavettd,
jota kauppiaat myivdt kahdella kopeekalla kannullisen jota
sanottiin "putinkiksi". Mylly ja kaupunkimatkat eivit kui-
tenkaan olleet aincat, joita Kreeta teki. Hin kulki myds
ympdri maakuntaa myymidssd miehens3 tekemid vakkoja hankkien
siten perheelle tuloja. Kreeta-emdnndn toimeliaisuudesta
johtuikin, ettd vaikkakin silloiset olot olivat hyvin huonot,
el Kylanpddn torpassa koskaan tarvinnut turvautus pettuun,
niinkuin monessa muussa torpassa. Sielld torpan savupirtissi
ndki pdivdnvalon tdmidn kirjoituksen pddhenkild helmikuun 21.
1834. Tyttd sai kasteessa nimen Kustaava eridin kartanon tyttd-
ren mukaan. Tytt&isen vanhempia muistoja oli savupirtin l&m-
mittdminen talvella. Savun vuoksi tdytyl ovea pitdid auki, mut-
ta sen eteen levitettiin villyt, estdmddn kylmin piisyi ja
lapset pantiin sdnkyyn wvdllyjen alle. MyShemmin timi pirtti
paloi ja sen sijalle rakennettiin uusi. Siind oli toisessa
pédédssd kamari, johon ainocastaan em&ntid sai mennd. Sen lattia
oli pesty hohtavan wvalkoiseksi, ja niihin paikkoihin, joihin
oli pakko astua, oli asetettu katajanoksia, jotta lattia ei
likaantuisi. Tdssd kamarissa o0li myds "klahvipiironki", jossa
emdntd sdilytti aarteitansa m.m. kahta valkoista kamariliinaa,

jotka h&n puki ylleen kirkkoon mennessdin.
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Mistd k&yhdn torpan emdntd oli saanut tdllaiset hienoudet,
joita oli vain s&ddtyldisilld sitd ei kukaan tiennyt, eika
Kreeta mydskddn ruvennut tyydyttdmddn naapuriensa uteliai-
suutta. Se ei sopinut hd&nen luonteelleen. Hdnessd oli
kuitenkin jotakin salaperdistda, kerrottiin m.m., ettd

joku oli kuullut h@nen puhuvan ruotsia Liuksialan Armon

kanssa.

Pirtistd erilldin oli kota, jossa suoritettiin talousaska-
reet. Sielld keitettiin myds ruocka. Kustaava muisti, miten
lapset ndldn alkaessa ahdistaa juoksivat paljain jaloin

lumista polkua kotaan katsomaan, joko perunat pian kypsyivdt.

Lasten wvaatteista ei pidetty niin kovin suurta lukua, eikd
siihen ollut wvaraakaan. Kerran diti oli saanut erd&n kar-
tanon mamsellin wvanhan puvun, ja lupasi sen sille tytdistd,

joka herdd aamulla ensimmdiseksi kirkkoon.

Kustaava oli aamu-uninen ja Mari taas aamuvirkku, ja itkien
Kustaava jo illalla sanoi,"kylld Maija sen saa." Ja niin

sitten kdvikin, mutta wvuorotellen siti pidettiin.

Kéyhd koti ei wvoinut antaa lapsilleen paljoakaan aineellista
perintdd, mutta Kreeta-emdntd antoi heille paljon muuta
arvokasta. H&8n kasvatti heiddt wvakaaseen Jumalan pelkoon,
opetti heistd rehellisid, ty&td ja puhtautta rakastavia
ihmisi&. Kerran joutui Kustaava-tyttidsen rehellisyys kovalle
koetukselle, kevddlld kun perunat olivat loppuneet kotoa jo
pitkdn aikaa sitten, meni hidn asialle naapuriin, pirtissa

ei ollut ketddn, mutta poyddlld oli wvadillinen hoyrydvii
perunocita. Tytdn alkoi luonnollisesti tehdd niitd kovin
mieli, ja hédn ajatteli, ettd tuskin sitd kukaan hucomaisi,
jos h&n siitd ottaisi muutaman perunan. Kiusaus oli niin
suuri, ettd hdn jo siirtyl lEhemmiksi poytdd. Mutta sil-
loin hidn muisti, ettd Hitil oll sanonut, ettd varastaminen
oli syntid,; kauhistutti h8&ntd niin, ettd hén aivan wvapisten
siirtyi takaisin oven suuhun. Samassa tuli emdntd sisddn,

ja kysyi oliko Kylinpddssda peruncita endidn. Saatuaan kiel-
tdvin vastauksen, antoi hdn tytélle helman tdyteen kuumia

perunoita. Ja tytdn pienen syddmen tdytti suuri riemu siiti,



ettd oli voittanut kiusauksen ja saanut siitd ndin kauniin
palkan.

Puhtauden suhteen ei siihen aikaan vield oltu niin kovin
tarkkoja, mutta Kyldnpdin torpassa oli lapsia kasvatettu
puhtauden harrastukseen, ja niinpd j&i Kustaava kerran il-
man ruckaa turhantarkan puhtaudenharrastuksensa wvuoksi.
Talkoopdivind saivat torpparit viedd lapsensakin taloon
sy&mddn, kun lapset kerran olivat juuri syOmdssd, tuli
Agathon-herra siihen, otti Kyl&npddn Kustaavan lusikan ja
tappoi silld huvikseen heindsirkan. Taava ei voinut syd&dd
lusikalla endén, ja kun toista ei annettu, jdi hdn ilman
ruokaa. Tyttd itki katkerasti, kun velli oli niin hyvdd,
mutta ei voinut luonnolleen mitddn. Useita muitakin haus-
koja muistoja oli Kustaavalla ndilt3d Liuksialan ajoilta.
Kartanon silloinen is&ntd, Liuksialan katteini, kuten

kansa hdntd nimitti, oli hyvin omalaatuinen herra, joka

sai usein omituisia pddhdnpistoja, kerran elopellolla sat-
tui hdn kiinnittdm#&n huomionsa naisten sukkanauhoihin ja
tokaisi:"panni rukiita sille, jolla on samallaiset sukka-
nauhat". Sitten alkoi tarkastus. Jokainen oli kietaissut
sddriensd ympidrille mitd sattui, ja niinpd vain Kyl&npddn
Kreetalla oli molemmat nauhat samallaiset, ja hédn sai rukiit.
Kyldnpddn torpan lapset joutuivat clemaan usein yksin kotona,
kun isd oli kartanossa tbissd ja diti matkoilla. Erddnd tal-
vi-iltana lapset pelkidsividt kovasti, kun sudet ulvoivat tor-
pan ymparilld, se kun oli erillddn muista asumuksista. Tulipa
vksi hukka kurkistamaan ikkunastakin, jolloin lapset kauhuis-
saan piiloutuivat s@nkyyn vidllyjen alle, mistd vanhemmat
sitten heiddt l8ysivdt. Toinen Kustaavan mieleen varhaisem=-
masta lapsuudesta jd&nyt muisto on kerta,; jolloin lapsilta
hukkui tuli. Silloin ei ollut vield tulitikkuja ja tulukset
oli pantu pois lasten ulottuvilta, illalla kidtkettiin hehku-
vat hiilet huolellisesti tuhkaan, josta tuli aamulla sitten
"herdtettiin". Kuinka ollakaan, olivat hiilet sammuneet
yii1lld ja niin saivat lapset lihted kilometrin p#&dssid ole-
vassa naapurista hakemaan kannulla hehkuvia hiilid saadak-

seen taas tulta taloon.

Kaikista puutteellisuuksista huolimata oli lapsuudenkoti
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Kustaavalle rakas, ja monta kaunista muistoa sdilytti hidn
niiltd ajoilta vanhuuteensa asti. Erikoisesti oli joulun
vietto painunut hdnen mieleensd. Kdtevdnd miehend valmisti
isd aina jouluksi pdreistd kauniin ristikon tuvan perasei-
ndlle ja kattoon, niin ettd ne olivat hohtavan valkoiset.
Kun lapset joulun alla erottelivat pitki& kauniita pdreitd
sitd varten, sanoi isd aina, ettei hdn endd viitsi tehdd sitd.
Mutta ylldtyksend oli ristikke aina valmis aattoaamuna
lasten herdtessd. Isd oli valmistanut myds pienid puisia
vateja ruokaa varten, sekd didille ja itselleen puiset
lautaset, lapsilla ei ollut lautasia, ainoastaan puhtaat,
nelikulmaiset laudanpalaset, jotka samoin kuin vadit ja lau-
tasetkin, hangattiin joulun jdlkeen hiekalla puhtaiksi ja
vietiin aittaan odottamaan uutta joulua.

Mutta lapsuuden kultaiset pdivit loppuivat pian 13 - 14-vuoti-
aana sail Kustaava l&hted mailmalle ansaitsemaan lelpd&nsd.
Aiti toimitti hdnet lapsenpilaksi Tampereelle Finlaysonin
tehtaanmestari Engvistille. Pian hdn kuitenkin meni ty&hon
tehtaaseen ja oppi taitavaksi kehrddjdksi. Vuonna 1947
perustettiin Tammelan Kuhakan kylddn Kuhalankosken rannalle
myds kehruutehdas, jonne vdrvdttiin Finlapsonin tyttdja

Viisi tyttdd saatiinkin ldhtemddn, niiden joukossa Kustaava-
kin. Rautatietd ei silloin wvield ollut, wvaan hevosella ldh-
dettiin taivaltamaan tuota 103 kilometrin pituista outoa
tietd. Ja kukapa kyytimieheksi, jos ei terhakka Kreeta-—-emidntd.
Pakkanen oli kova, mutta Kreeta-emiantsd kddri tyttt lammas-
nahkavdllyihin ja saikin heiddt kunnialla Forssaan, vaikka
yhdelld tytdistd ei ollut muuta yllddn kuin pumpulinen ja
pumpulinen pddliina. Tyttdjen matka pddttyi kuitenkin surul-
lisesti. He olivat ldhteneet ilman irtisanomista, ja niin
heididt kddnnytettiin takaisin Kustaavaa lukuunottamatta,

joka oli ala-ikdinen ja hdnen Hitins3d oli tuonut hinet. Kauaa
ei Kustaava kuitenkaan ehtinyt olla tehtaassa. Hin cli nuori,
iloinen ja kaunis, ja Turusta tuotettu puuseppd, joka teki
huonekaluja patruuna Wahrenille, kihlasi h3net pian. Kustaava
alkoi kuitenkin katua kihlaustaan, ja pddstdkseen eroon sul-
hasestaan, ldhti hdn tehtaasta ja meni Turkuun palvelukseen.
Mutta sulhanen kirjoitti h&nelle, ettd jos hidn ei heti palaa,
tuottaa hdn tytdn kruununkyydillid takaisin, mink# h3n voi



hyvin tehdd, koska tyttd oli ala-ikdinen. Ja tyttd uskoi

miestd ja palasi takaisin.

Viuonna 1950 pidettiin sitten hddt. Kustaavan ollessa aino-
astaan 18-vuotlas. HEissd tarjottiin m.m. Liuksialasta
l&hetettyd kinkkua. Agathon Meurman coli Mustialassa opis-
kellessaan kdynyt myts Forssassa ja tavannut isdntd torp-
parin tyttdren, ja kuultuaan tdmdn olevan kihloissa oli
luvannut hdnelle kinkun hddaterialle, ehkd korvaukseksi
siitd ateriasta, joka Kustaavalta hidnen tidhtensd kerran

©ll jddnyt syomdttd. Avioliitto itseddn huomattavasti van-
hemman ja hyvin mustasukkaisen miehen kanssa ei ollut help-
poa. Kerrankin sattui erds herra tulemaan verstaaseen,

jossa puuseppd Malmgren tydskenteli, ja kertoi ndhneensid
kaivolla kauniin nuoren tytdn, sekd kyseli kuka t&md mahtoi
olla. Toiset selittivdt silloin, ettd eihdn se mikddn tyttd
ollut, Malmgrenin wvaimo. Kun mies tuli kotiin, sai nuori
vaimo ankarat nuhteet, sekd mddrdyksen pysyd poissa kaivolta
itseddn nidyttelemdstd. Kuvaavaa sen aikaisille kdsityksille
sdddyllisestd kdyttdytymisestd on myds seuraava tapaus nuo-
ren Kustaavan eldmdstd. Forssassa oli tapana pystyttdd ju-
hannuksena,"malstonki" Sortohakaan,; jonne koko paikkakunnan
videstd aina komesrcoti Wahrenia my&ten kokoontui juhlimaan.
Mutta kun tanssi alkoli vet8ytyi 1B-vuotias Malmgrenin matami
muiden vaimojen kanssa sivuun. Ei hdnen endidn sopinut tanssia.
Mutta itse "komesrooti" huomasi sen, ja tuli omassa persoo-
nassaan hakemaan Kustaavaa tanssiin sanoen t#lle huonolla
suomenkielellddn: No,lapsi tule tansi, ei sind vield niin
vanha ole",

Vuodet kuluivat ja lapsi seurasi toista. Kun niistd wviides
oli 8 kuukauden ikdinen, kuoli mies. Perheen toimeentulo
ndytti synk&ltd. Kun Kyldnpddn Kreeta sai kuulla tyttdrensi
onnettomuudesta, kavi hdn noutamassa koko perheen kesdksi
Kangasalle, mutta eivdthdn he sinnekddn voineet jdiddid, ja
niin palasikin leski perheineen pian takaisin Forssaan.

Hdn oli vasta noin 30-vuotias ja kauniskin, ja niinpd eréis
rddtdlinkisdlli matkoillaan iski silmdnsd kauniiseen les-
keen ja ehkd myds tdmdn omistamaan mokkiin, joka sopi erin-

omaisesti rddtdlinammatin harjoittamiseen, kun paikkakunnalla

LS



20

lisdksi tarvittiin r3dt#dlild. Tehtaan herrat nimittdin eivit
teettineet pukujaan tavallisilla kyldrddtdleilld. Ja niin
sitten wihittiin Kustaava Malmgren toisen kerran avioliit-
toon 1B62 rdidtidlimestari Erik HOrlinin kanssa, t3E3m3 toinen
avioliitto cli kaikin puolin onnellinen, lapsia syntyi 1i-
sdd toiset viisi, ne kasvoivat ja lahtividt kotoaan omille
teilleen. 1895 kuoli rddtdli tapaturmaisesti ja niin oli
Kustaava toisen kerran leski. Jo paria vuotta aikaisemmin
oli erddn suuren talon isdntd kdynyt pyytdmidssd HOrlinin
matamia tyttdrensd opettajaksi, kun kotona ei ollut ketdidn
joutilasta, kun matamin omatkin tyttdret oli niin kovin
hyvid lukijoita. Ja niin alkoi savupirtissd syntyneen Kus-
taavan eldmin viimeinen vaihe. Kun vksi ja toinen aina kévi
pyytamdssd hdntd opettamaan lapsiaan, muodostui h3nelle vi-
hitellen oikein koulu, koulua pitd@mdlld hdn eldtti itsensd
eldmidnsd loppuun asti.

Koulua pidettiin viitend pHivdnd viikossa klo 9-12. Lauvan-
taina ei pidetty, koska silloin oli toripdivid. Pdivd aloitet-
tiin aina laulamalla wvirsikirjasta virsi, useimmiten Jeesus
osan, onnen oma lasten. Lapset lukivat Herran siunauksen ja

herran rukouksen. Lopuksi laulettiin wvirsi 361.

Jos koulussa oli paljon lapsia, oli sielld kolme penkkid,
takimmaisella istuivat ne joilla oli ulkolidksyd katkismuksesta
ja raamatunhistoriasta. Toisella ne jotka opettelivat lukemaan
yhteen,; ja edessd ne aakkosia opettelevat. Opettaja istui
pOyddn ddressd jalat edelliselld tuolilla, silmdlasit ne-
ndlld ja edessd pitkd, erikoisesti tarkoitukseen sorvattu
dapistikku. Jokainen tuli wvuorollaan opettajan luckse kuulus-
teltavaksi. Jos oppilaita oli paljon, saivat suuremmat tyt&t
tavauttaa keskipenkkildisid, mikd oli suuri kunnia ja korkein
arvosana koulussa. Toinen suosionosoitus tdssd koulussa oli
se, ettd sai mennd hakemaan vettd opettajalle noin puolen
kilometrin pdidssd olevasta kaivosta. Joskus jos opettaja oli
huonoveointinen, auttoivat hintd pari lastensa tyttidristi,

joista toinen itsekkin oli saman koulun kasvatteja.

Foulukuri oli tiukka. Sana tehosi kylld pahimpiinkin. Tosin
oli sanan tehostajana seindlld vanha ompelukoneen remmi,
mutta sitd tuskin koskaan kidytettiin. Se vaikutti pelkdlli



lisndolollaan. Sekd naapurit ettd sukulaiset kunnicittiwvat
koulua. Ei kukaan uskaltanut mennid asialle matami Horlinin
luokse kouluaikana, jos ei ollut aivan erikoisen tdrkedtd

asiaa.

Paikkakunnalla oli muitakin samanlaisia kouluja, mutta jos
niihin sattui sellainen paksupdd, johon ei oppi pystynyt,
l&dhetettiin hdnet "HOrlinin mamman yliopistcon",kuten koulua
leikillisesti, mutta t8ydelld kunnicituksella nimitettiin,
ja jopa piti lukutaidon iskeytyad pddhdn. Varmasti ldpdisi
kansakoulun pddsytutkinnossa tidmdn koulun kidynyt, ja kansa-
koulujen opettajat suhtautuiwvat hyvin kunnioittaen t&hdn
itseoppineeseen vanhaan opettajaan. Kustaava-mummo kyllE
antol arvon sille, joka sen ansaitsi, mutta piti myds lu-
jasti kiinni omista oikeuksistaan, eikd peldnnyt sanoa sa-
nottavaansa korkeillekaan herroille. Kun hdn oli jddnyt
leskeksi ensimmdisen kerran, alkoi tehtaan johto ottaa
hdnen asuntonsa, josta hidn oli velkaa tehtaalle, ja panna
hidnet asumaan kauvaksi kylidstd erddseen rappeutuneeseen
taloon. Mutta Kustaava pani vastaan ja sanoi: Sinne en mene.
Sielld wievdt sudet lapseni seindn alta! Toisen kerran,
hdnen ollessaan jo vanha, o©olisi tehtaan johto halunnut sen
palstan, jolla hanen toinen mokkinsd oli. Itse vapaaherra
Palmen erdiden muiden herrojen kanssa tuli muorin mékille
ja selitti, ettd hdnen pitdd muuttaa siitd. Mutta mummo
astul paroonin eteen jJja sanci:"Jaa, herra parooni. Asia on
nyt silld tavalla, ettd minut on tuoctu 15 wvuoden vanhana
Forssa-yhtidn portista sisdlle. Ja jos minut nyt hdddetdin
kopistani, tulen mind yhtion "portista sisdidn" ja siihen

asia jdi. Ja muori sai asua mbkissddn kuolemaansa asti.

Hurskas ja Jumalaa pelkd&dvd HOrliinin-mummo... Ei h3nen paik-
kansa kirkossa ollut tyhjdnd kuin salrauden sattuessa. Mutta
hdn ei ollut yksistd&n sanan kuulija, mahdollisuuksiensa
mukaan hidn myds sovelsi eldmddnsd kristillisyyttd. Erikoi-
sesti hdn hoivasi sairaita ja vei aina heille viemiseksi

kaljavellid.

Sangen wvaihteleva ja rikas oli t&mén savupirtissd syntyneen
torpantyttidren eldmidntarina. Paljon sai hidn kokea, ennenkuin
hdn syksylld 1912 wvdhdn wvaille 80-vuoctiaana nukahti hiljaa ja
rauhallisesti tdmdn eldmin vaivoista kakkien kunniocittamana
opettajana.
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Kopio "Ilmajoen Joulu 1959"-lehdesti.
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KONN!N.-

(PERSONALIA 1764)
Meidin elamamme ei ole muu cuin yxi wai-
walloinen waellus, me emme muul, kuin matca-

imman

MESTARIN

| ISAN MUISTO

Kirkkoherra Salomon Hanneliuksen pitama hautauspuhe

tahto elosa owal, Tisd hautaustilasa saapuilla
Iséwainajallens nijn cuin wijmmeistd nijn myos
surullista Lapsen palwelusta tekemasi. Naimi-

Miehet, joiden tayty onnen ja onneitomuden, sehen ndin tulduans nijn palais _jillens Wainaja
flon ja murhen mydtd ja wastankdymisen wuo-| Waimoinens Laihialda tdhan pitajaaseen, ja otti
rottelewalsten waihedusien ja muutosten lapitze|sen ei paljo toisin cuin kylmille jaletyn Rannoin
ikanans cuin tungea itzemme edes. Mutta nijn taloin nijn cuin Perillinen ylésasuaxens, ja cuir
cuin emme caicin yhdelld lailla ja tawalla matca Han caikella wireydelld ja ahkerudella ehkei toi-
tee, nijn emme myos caikin pashin paastyamme wottawalla onnella ja menestyxelld oli mainittua
yhtaldistii jilkimuistoa perahdmme jatd. Hywin Rannoin taloja asunut 14 eli 15 aijastaica, nijn
me silloin sekd elinet etta cuollet olemme cuin Han nijden cowain aicain alla joutunehan koy-
askeldem wierehen Christillisyden cunniamuistot hydens ja cartutentun wzlkans tahden eroitettin
cuolduamme ylosnostaa taitan. Sijna Christil- taloin hallituxesta ja talo muutettin perinnosta
lises toiwos, ettd meidin Christi- ja RistiWeli| cruunun maaxi ja joudui nijn Weri-wierahalle; ei
vainajamme Christillisesti elzttyans autualli-|cuotengan cauwaxi, ennen cuin se jillens nai-
sesti cuollut on, nijn tahdomme me Hénen seki| misen cautta tacaisin tuli Perinnollensa. Wainaja
clamistiins etta cuolemastans ulosmerkitd Hinen|ndin taloistans poies tulduans on sijtte culutellui
hautauxens caunistuxexi caiken sen kuin nijsd aicojans cusa culloistengin on sopinut sijhen asti
meidan tietaxemme on erinomaisinda ollut. cuin Hanen Lapsens sijhen lilaﬁan ja warahan

On sijs elamakertans puolest Risti- ja Christi
weliwainajarmme eldisins ennen tata Cunnial-
linen Wanha Mies Jacob Johannexen Poica Ran-
noista syndynyt tille elamélle wuonna cuin kir-
joiteitin 1697 Heindcuusa Cunniallisista Wan-
hemmista, [sa oli eldisins muinen Cunniallinen
| Taloin Isindad mainitusa Rannoin taloisa Johan-

nes Nielexen Poica.  Alti, samoin Cunniallinen
| Taloin Em&ndd Susanna nimeldd, johonga Isin
Nimia ei muisteta. Namat rackal rackahan
| meidin Risliweliwainajamme Wanhemmat owat
racasta Wanhemmillisesta huolen ja murhen
pidosta cohta luonnollisen syntymisens jédlken
| toimittanel Lapsens wuden syndymisen peschon
pyhasd Caslesa, eltd Han nijn cuin liha lihasia
syndynyl, joca ei taida Jumalan waldacundaan
sisalle tulla, sijnd olis hengexi hengesti syn-
dynyt. Sijtle on Lapsi Jumalan ja Wanhembains
silmdin alla caswanul ja wahwistunut cotona
sijhen asli, cuin Hinen ikans, ymmarryxzns ja
elamans wacuus sitd waadei, ettd Han haluns
jalken walmistettin Ripille ja Herran pyhalle
Ehtolliselle. Ja ecuin Han nyl Wanhembains
huonesa nuorudens aijan ndin elinyt ja culut-
| tanut oli, nijn sijrlyi Han tasta Pitajastd Lai-
hialle ja joudui palwelusta tekeman Poyrylan
taloihin, josa Han Jumalan edescatzomisest ja
asianomaisten hywixiloytimisest

Maria Siilerin tyildren cansa. Tamadn awios-
kaskyn on Jumala siunannut 7:1l13 awiohedel-
malla, 4:118 Poica- ja 3:lla Tylar Lapsella, joista

| muut cajkin jo Herrasa owat edesmennet pailzi

cahta Poica, jotca wield nijn cauwan cuin Herra

andoi ilzens
| awicskiiskvn lijttohon mainitun {aloin tyltdran

- tulit, ettd Han Heidan tygdnsa turwansa ofli.
Oleskeli nijn muodoin Poicans tykoéna Carjan-
maan {aloin taustalla 5 wuotta. Sielda sijriyi toi-
sen Poicans tygd Randoihin, ja tahtoi niin lopetta
elamins sijna paicas, josa Han sen alcanutkin
oli- Nijden 6 wuoden sisalld, kuin Han ndin Ran-
noisa oleskeli, niin lahdatti Jumala Hinelle sen
surupikarin, ettd Hanen taydyi LeskiMichexi
jaadi Hinen rackaasta awiocumpanistans jo-
honga cansa Han oli hywat jla &’ahal paiwil rac-
|kaudes tasannut. Muutoin oli Wainaja vxj Mies,
‘joca oli erincmaiset kipidiset saanut sijtd yhtei-
sestd witzasta, jolla Jumala muinen rangaisi coco
‘Suomen maata Endisen Wihan aicana, niin Han
tuli Wiholliselda Wenalaiseldd monin tawoin wai-
watuxi ja pijnatuxi. Kerran tapahdui, ettd Wihol-
linen pisti Hanen cupeisihins miecan, josla pis-
tosta el aincastans Hengi waaras ollut, wan
myos Mies candoi nakywita cupulata eli paisu-
|mata nijn cauwan cuin Han eli. Illman sita nijn
Han tuli kerran armottomilla patucoilla surkiasti
lyodyxi, Toisella erilla pacosaunalda Wiholli-
selda ei paljo muutoin cuin alastomana cowalla
talwen aijalla M#lzddn carcotetuxi, josa el Han
|muuta tiennyt cuin etta Hanen piti wiluhun cuo-
leman. Woi nijtd aicoja, cuin silloin eletlin.
Mutta wol myds meitd lapsiparkoja, ios meidan
semoisia aicoja eld taydyis ennzn cuin mailmasta
|padsemma. Kylld hyvad on, los ei yhidliisten |
syndein padalle jo pian seura yvhidlaiset rangais-
tuxet. Mutta ilman nijtd kipuja kuin Wainajan
karsimiin piti sijta yhteisestd Witzasta, nijn tahdoi
Jumala anda kivut Hanelle erinomaisellakin
|witzalla, Ollesans Poicans tykoni Polwenmisn




' Hanen silmans ala, josta ensin pieni haawa tuli,
. joca whlist parani umbchen, walist jéllens auken
| & haawa ensin ollut mitani waarallinen olewa-
nans,

| haawasla rupeis wijmmein coco caswo matane-

mutta se kuitengin muuttui aijan padlls
Hénelle yhdexi cuoleman haawaxi. Sijlad pienesla)

| torpasa, nijn Kipind Pajasa lendi ja puuckois|nijn heiconi ettd Hén tuli puhumatiomaxi je sai

Hianen wazllus sauwans, jola Hin candanut oli

cani nijn muodoin mailmasta aijallisen cuoleman
caufta {aydes ymmarryxes ja toiwottawasti myds
hywiis walmistuxes S. 19 paiw. 1ésd cuusa eli

i aljallisen cuoleman caulla maahan laskia. Er- |

| maan, nijn ett oikia silmi ja poski caiken lihan|¢desmennena

ja muutamain luiden cansa jo oli madannynni

tydns tali clamaia 67 aijaslaica ja 2 cuucautta.
pois pudonnul, Témdn kiwun alla Mies vijmmein

— Lewiitkon Han elc.

keskiwijckona wijcko sijtle elet-

|
|
|
|
|
|

Edella oleva kaunis hautauspuhe on erds niis-
ta kirkkoherra Salomon Hannelivksen pitamista
puheista, jotka oval siilyneet jalkipolville, — Pu-
hekokoelma, jola viimeksi on sailyltanyt edes-
menny!l vaasalainen professori Erkki Almberg,
on mydhemmin luovutettu Vaasan Maakuntia-ar-
kistoon. Koska kokoelma sisaltaa runsaasti yksi-
tyiskohlaisia henkilotietoja 1600-luvun lopulla ja
1700-luvun alkupuolella syntynzista ilmajokelai-
sista eménnistd ja isénnistd, jotka ovat nykypal-
ven ilmajokelaisten esiditejd ja esi-isida ja joiden
nimet esiintyvit esimerkiksi monissa sukulila-
kunniakirjoissa, niin koliseututyon kannalta on
ollut mieluista, ettd puhekokoelma on voitu mik-
rovalokuvata, Tami on tapahtunut Vaasan Maa-
kunta-arkiston hoitajan, maisteri Aimo Vuoriszn
ystavallisella myotavaikuluksella. Ilmajoki-Seu-
ra on valmistanul kopiol mikrofilmista ja luovut-
tanut yhden kopioista arkistokappaleeksi Ilma-
joen kirkkoherranvirastoon. Talld tavoin Tlmajo-

ki-Seura on tahtonul "koliullaa" t8mén arvok-
kaan kokoelman sinre, josta se kerran on lahte-
nyl, -—— Ilmajoen pappilaan.

Kirkkoherra Hanneliuksen hautauspuheet
oval ylevaa julistusta. Vaixka ne on pidetly kak-
si vuosisalaa sitten, niin ne tavoillavai vielakin
jukaisen ilmajokelaisen, joka niild haluaa tutkis-
fella. Puheet osoitlavat, ella 18, vuosisadan jal-
kimmaisella puoliskolla (1747—1796G) llmajozn
seurakunnan sielunpaimenena toimineella kirk-
koherra Salomon Hanneliuksella, tuolla moni-
puolisesti lahjakkaalla kotiseudun suurmiehella,
on sanottavaa vield tamiénkin piivan ithmisille.
Samalla tuon voimakkaan saarnamiehen ja oman
aikansa maakunnallisen kirkkoruhtinaan sanois-
sa laheslyy meitd esivanhempiemme muistoon
liittyvéna ja veloavana ilse Rauhan Suuri-
ruhtinas.

VPA.

Témd artikkeli on julkaistu 30 vuotta sitten, v.1939,

Ilmajoen Joulu-leh-

dessii. Siind mainitun mikrofilmin on [lmajoki-seura mydhemmin lupvuttanut

Ilmajoen kunnankirjastoen

sdilytettdviksi.

Kirjasto on teettdnyt siité

kiiyttokopion, joka on myds kaukolainattavissa. Mikrofilmi sisdltdd n. sata

hautauspuhetta kyseiseltd ajalta.

Orpanan toimituskunta.
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YM Tarmo Yli—-Rajala

Vanhoja Orpancita selatessa osui silmiini Eila Vihtidldn artikkeli
"Miten kirjoitan esivanhempieni nimet". (Orpana 1984:4, s.20). Aihe
kiinnosti, silld itse olen menneiden polvien nimid sumeilematta suo-
mentanut. Koska toimitus oli tuolloin liittdnyt artikkelin perddn
toivomuksen, ettd lukijat ottaisivat siihen kantaa, niin tulkoonpa
nyt tehdyvksi - tosin myShdssd kuin Rovaniemen pikajuna.

Totta on, ettd tutkimusvaiheessa on muistiinpanoissa kidytettidvd ni-
mien niitid muotoja, jotka asiakirjoissa esiintyvdt. Kun ja jos tut-
kimuksen tulos jossakin muodossa julkaistaan sukulaisten ja muiden
saamaksille, on mielekk&dintd kdyttdd lukijoiden omaa kieltf. Toisin

sanoen siis suomea.

Niinkuin artikkelista jo kdvi ilmi, ovat "kirkonkirjojen" laatijat
merkinneet saman nimen eri tavoin kunkin aikakauden muotioikkujen

ja horjuvan ocikeinkirjoituskdytdnntn mukaan. Heille ei ole juolah-
tanut mieleen kysyd kansan kdyttdmdd nimed - ajatus olisi ollut
naurettava! Kuvitellaanpa tilannetta kolmesataa wvuotta sitten. Pappi
on kysynyt lapsen vanhemmilta, millaista nimed ndmd ovat ajatelleet.
Vastaus on todenndkdisesti ollut jotakin tdmln tapaista: Matti, Marija,
Riikka, Tuomas. Pehmedd suomenkieltd ilman p&yristdviid vieraita
konsonantteja. Mutta pappi rydkdle, sivistynyt kun oli, kirjoitti
kirjaansa: Matts, Ulrika, Lisa, Thomas, ja ndin syntyivdt nuo sana-
hirvidt, joita tavatessa muinaisen suomalaisen kieli oli vdhdlla
kddntyd solmuun. Niitd sanatarkasti noudattamalla ei kunnioiteta
alkuperdistd vanhempien tahtoa, vaan silloisen papin ndkemyksid.

Tottahan rahvas ihaili komealta kalskahtavaa nimed, vaikkei sitd
olisi osannut lausuakaan. Meitdhdn on aina kalvanut kaiken vieraan
holtiton ihannointi. Mik3d meitd vield t&nd pdivindkin vaivaa, jos
Thomas on Tuomasta arvokkaampi? Suomennoksissa on toki oltava va-
rovainen, eivdtkd kaikki kansan keskuudessa tunnetut muutokset
ehkd vidlttdamittd ole ihan asiallisia. Juusot ja Hetat kuulostavat
nykyihmisen korvaan jo oudoilta ja vdhan koomisiltakin. Kun suoma-
laisia nimien muotoja kdytetddn, on tietysti syytd olla niissi
iohdonmukainen ja esittdd lukijalle, ettd alkuperdisessid asiakir-
jassa eri aikakausina esiintynyt nimi Ericus, Erich, Ehr on t#Hssd

szlvityksessd suomennettu Erkiksi.

Pt
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Nédin ainakin talonpoikaisnimien kohdalla. Kyll&h&n tuo Berthold
mahtavalta saattaa kuulostaa muinaisen porvarissukulaisen nimend,
mutta senkin takaa paljastuisi todenndkdisesti Pertti tai Perttu

- jos wvain kykenisimme aikalaisilta kysymddn. HNdin meistd tehtiin
sivistyneitd ruotsalaisia omaa mielipidettd sen tarkemmin tutkai-
lematta. Kirjuri katsoi miestd ja kirjoitti Pekka Matinpojan si-
jasta Pehr Lang. Hijdhdn oli pitkd kuin heindseivis. Komiaa oli
palata kotikyl&ddn sotareissulta tuomisinaan hieno sukunimi.

Ehkédpd minulla on kiercon kasvanut huumorintaju, mutta kummasti
vatsan pohjassa kutkuttaa, kun kuvittelee, ettd suomalaisilla pel-
loilla on lantaa levittdnyt joku Ericus tai Bertholdus, S8ffrin-
gistd ja Sigfridistd puhumattakaan. Ja aitan poluilla on samaan
aikaan astellut Lisbetha tahi Beata. Mistdhdn mahtanee sekin joh-
tua, ettd sukututkimusten kantaisdksi kelpaa kaikista tuhansista
vaihtoehdoista huolimatta juuri se ulkomailta saapunut tulockas,
Jjoka sattumoisin ilmaantui kotipaikkakunnalle?

Muuten - Pohjanmaalla on Isacus Iiska ja Gabriel Kaappoo vield
tdndkin pdivdnd. Ellette lukijat usko, niin kdykdd vaikka kysy-
missE.

¥M Tarmoc Yli-Rajala
Kotikuja 1
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Terttu Honkala

HAUHOLAINEN ELAKESOPIMUS VUONNA 1864

Keisari Aleksanteri 1l vieraili Parolassa ja Héadmeenlinnassa
heindkuussa 1863. Snellmanin ehdotuksesta hé&n allekirjoditti
gilloin suomenkielen asemaa merkittdvidsti parantaneen kieli-
asetuksen. Siihen asti tuomloistuimet Jja virastot olivat
vastaanottaneet vain ruotsinkielisid asiakirjoja, mutta
nyt ne velvoitettiin kelpuuttamaan myds sSuomenkieliset.
Juuri tamidn muutoksen aikoihin oli Hauhon Miehoilan Juntulas-
sa meneillédédn isdnnanvaihdos: Erkki ja Anna Juntula luovut-
tivat talonsa elikettd vastaan aincalle pojalleen Nehemiaal-
le, ditini diséinisdlle. Kun Nehemias Juntula haki saannolleen
lainhuudatusta, hédn jdtti kihlakunnanoikeudelle seuraavan

suomenkielelld laaditun asiakirjan:

ELAKE LIITTO0 ELI MOONA KONTRAKTI

Mind afa kinjoletiu ofen vapaasti itseni sitonnu Ldydesasd

ijldssdne Seunaamaan sild peniniljakoa hkiinteldsid omadisuu-

£esta gJoka pilediiiin minun vanhemmifiani Enic Hennikin

pojafia Jundulalia ja Vaimmo Anna Erdickin Tyttdneldd puold
Jundufan Tifalla se 9. pldivd Hebmikuutia 71863 Miehoifan
kyldssldl ja Hauhon piddjdssd ja siind javessa ehboitival

£lin ajaksensa itsensd ZLylyviiseksi seuncavaiseen Moonaan

kuin seunaa.

loksi Joka vuosi neljéd Tynnynild Rukiita ja yksi Lynnynid

chadia, yksi tynnyadi kauaoja ja viisd kappa papuja ja kolme

tynnyaid peauncita fa kaksitoista (12) Rublaa Hopiassa

Cahve Rahaa, ja yksi nebikko suoloja ja yksi nelikko kafoja

fa kaksi Leiviskdd Sjan Lihaa jJa kaksi Ledvsgdd kuivaa

Lihaa ja yksi sdkkdi Laniluja ja yksi Lehmdé Lypsdd joka

Talon yhieylesstd ylbaspifetdin Tabvi ja Suvi Ruuaassa - ja

kaksi Lammaestie samaella ehdofla nin mybs niitien Kariitai

syksyyn asii.



2.ksi ehdotetiu vaatepanseifia joka vuocsi kaksi kapan alaa
peflfavamaata fa mieheflen kaksi pania saappadila ja vaimmol-
fen kaksi panja piexuja ja Hevonen kinkkoon, myllyyn ja

Taapeelfiseen aeisuun.

Jrkai etid asua yksi kammani joka on kaksi ja yhksdi puodd
Sylid kummakin ja siihen vafo ja mybs Lidmmin ja kofme naulaa
kynttifbsitd ja ettd saala kelttdd, Leipoo ja kylpdtd Talon
yhieyfessd jJa niihin puite Tafon pinosta Tarpeen mukaan

Ja kaksi aiilaa kafujen Lanpeecseen.

doka Tadmdn kautla Todistetaan Miehoifassa se 29 padivd Syys-
kuuta 7864,

Nehemias Eaickinpoika Jundula
Michoiban kyldatld
( puumenkki)

Tuhdn Liittoon ofemmen Tytyvdised

Enic Hennickinpoika Jundula
fliehotban hylidssd

(puumenkki)
vaimmo Anna Enickin Tyitda Jundufla
Miehoilan kyldsad
(puumenkkd)
Dodistaa
Kanfé Johananpoika Drengi €nce Johananpoika
Miehoifan kyllissl drnengi Miehoiban kyldssi
(puumenkkd) (puumenkkdi)
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Piivit Muhonen

Alvsborgin lunnaat

Asutuksen alkuvaiheista ldhtien kannettiin alueen uudisasuk-
kailta veroja, ndin myo6s Hédmeessd ja ndihin ensimmdisiin vero-
luetteloihin tietomme asutuksen syntyvaiheista perustuvatkin.
Vaikka uudisasukkailla aluksi oli wverovapaus muutamana vuotena
ja verojen kantokin oli aluksi epémddrdisempdd, vakiintui
varsin nopeaan entisille erdmaille sama verotusjdrjestelmd
kuin rintamaillekin. Verot merkittiin voudin laatimaan maa-
kirjaan, jossa yksityiskohtaisesti lueteltiin kukin isdntd

ja hdnen veroperusteensa. Aateliston lampuodit, joita esim.
Saarijdrvelld oli talonpojista enemmistd, maksoivat veronsa
aatelisille isdnnilleen, joten tiedot heistd ovat vihdisii
Jjos kohta ollenkaan kdytettdvissa.

Veroista tdrkein oli vuotuinen kruununvero, jota kannettiin
koukku-, savu—- ja jousiluvun mukaan. Savuluvun tilalle tuli
pian jaollinen veromanttaali. Koukku lienee sekinollut alku-
jaan kylvéalan mitta, Iuultavasti muutkin tekijdt wvaikuttivat

sen suuruuteen.

Vuotuisen kruununveron lisdksi kaikkien talonpoikien tuli
maksaa papinveroa eli kymmenyksid, joita Rauntalammilla alet-
tiin maksaa 1567. Papinvercon liittyi pian lukkarivero ja
muita pienempid veroja olivat laamanninvero ja tuomarinvero.
Varsinkin 25-vuotinen Vendjidn sota vaikutti, ettd talonpojilta
ryhdyttiin 1500-1luvun jdlkipuoliskolla kantamaan aluksi tila-
pdisiksi tarkoitettuja verocja, jotka pian vakiintuivat. Maa-
kirjoihin merkittiin wvarsinainen manraalivero ja apumanttaali-
vero. Juhani Ottenpojan suorittaman verollepanon jdlkeen,

joka Hdmeessd tapahtui 1628 - 30 manttaaliluvut mucdostuivat
pysyviksi.

Ylimddrdisetkin verot vakiintuivat esim. maaretken vero, jonka
sdddyt hyviksyividt 1676. Muita ylimddrdisid verocja olivat

kyyditys- ja pdivdtydrahat, linna-apu sekd manttaalirahat.

Satunnaisiin veroihin voi laskea edelleen 1571 kannetun hopea-



veron, Alvsborgin linnan lunastamiseksi.

Pieni katsaus lopuksi tuon veron historialliseen taustaan.
Goteborgin halkivirtaavassa Giita-joessa on kaksikin jokilin-
naketta vanha ja uusi. Vanha, jota seuraava tekstimme koskee
on joen eteldrannalla, nykydin raunicina ja sen paikalla on
viehdttdvd kesdkahvila. Parhaiten kulkija osuu sen ddreen
ajelemalla silld raitiovauvulla, joka kulkee Elvshorgin

upean sillan yli joen eteldrannalle. Uudempi linneitus sijait-
see kauempana jokisuulla olevassa saaressa.

Erddstd Ruotsin parhaimmista tietosanakirjoista otetussa se-

lostuksesta saamme tdsmidllisen valaistuksen asian historialli-
seen taustaan.

" Alvsborgin lunnaiksi kutsutaan niitd summia, joita Ructsi joutui maksa-
maan Tanskalle saadakseen takaisin Alvsborgin linnoituksen, jonka se oli
menettinyt tanskalaisille sekd v.1563 ettd v.1613. Stettinin rauhassa 1570
sovittiin nk. HElvsborgin ensimmdisistd lunnaista, jotka nousivat 150 000:een
riikintaaleriin ja jotka tuli suorittaa kolmessa vuodessa. Alvshorgin
toiset lunnaat Kndredin rauhan mukaan 1613 tekivit miljoona riikintaaleria
ja ne oli suoritettava kuudessa vuodessa. RBuotsi suoritti lunnassummat
sovitussa ajassa ja Tanska palautti molemmissa tapauksissa Alvsborgin
linnoituksen sovitun mukaisesti. Ruotsin (Ruotsi-Sucmen) taloushistorian
tutkimukselle tiedot Hlvsborgin lunnaista ovat suuresta merkityksesti
silloinkuin Alvsborgin lunnaiden maksuun kannettujen verocjen maakirjoja
on léydettdvissd ja sdilyneind."

%lvsborgs losen kallas de summor Sverige skulle Petalahti}il
Danmark for att Aterff Hivsborg, Som hade g;tt {grlg;ga e
1613, Vid freden i ettin
danskarna bade 1563 och lbld: g t 72
a ¥ ivgborgs forsta losen, Som
faststalldes den s4 ka}la@e : o i e
] i1] 150.000 riksdaler v1}ka‘sku_ e b : .
iipg;?ﬁs;;rgs andra losen enligt Ireden 1_Knared 1213 utgjoras
en-miljan riksdaler, som skulle et1§ggast;gomhiﬁxﬁﬂiﬁar% Eans
¥ 3 a L 2
Gsensummorna er lades av 5ue.1ge i laga _
%ginada vid bada tillfaliena avaborgs_fastnlng sgs?m  igEhts
sverenskommits. For forskningen 1 Sveriges eicnog;s%:rééiﬁé
' % ' 5 (o] sy story Vikt, E -
sr uppgifterna om Alveborgs losen &av s | i
;;rnzpfinns bevarade for de exrraskatter som pdlades for
hetalningen av Alvsborgs iosen.
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Eeva Anero

Himd1disturistit Taivassalossa

ja huuteli:

- Hei, tdssid puhutaan siité Jarppildn linnasta, jonka viditetdin olevan
Vidlskidrin kertomusten Mainiemen linnam esikuva. Se on Taivassalossa.
Tilataenpa sieltd opas ja ldhdetdldn katsomaan.

Taivassalon kirkossa

Jo tie Taivassalon kirkolle oli mitH upein, komeiden puiden ja vil-
javien peltojen reunustama.

Sovittuna aikeana seisoi kaksi uteliasta naista kirkonportilla alkaen
tehdd kysymyksid oppaalle. Ja hyvin tédmd osasikin léksynsH.
- Mink#d tdhden tédnne Taivassaloon on rakennettu niin suuri kirkko,
seudun asutushan oli harvaa keskiajalla.
- Tottaka: pitHji komean kirkon tarvitei. Sijaitsihan Taivassalo kunin-
kaalle tirkedn postitien varrella. Tie kulki keskiajalla Baltiasta
meren yli Hankoniemelle ja sieltd maitse Taivassaloon. THH1tH saaria
vilietappeina kdyttden o0li helppo pHHstH Tukholmaan.
- Kirjeet olivat tiiviissd tynnyrwiesd, ja jos vene sattul saaristossa
uppoamaan, niin postitynnyrit jHivdt kellumaan pinnalle, ja ne noudet-—
tiin maihin.
— Onpa pitdjdnne ollut aatelin suusimaa, koska tHE1lH kirkossa on nidin
monta hautausvaakunaa ja holvitkiny ovat tHynnd vaakunamaalauksia.
— Olihen tH#811H aatelisia. Kansa tuntee parhaiten piispa Maunu III Str-
kilahden, jonka syntymikoti ja asuinkartano oli Isosdrkild sekd uskon-
puhdistaja Pietari SHrkilahden, joka piti Tammiston tilaa.
- Saarella oli monta muutakin mahtavaa kartanoa. Mutta eivit nimd kar-
tanonherrat entisaikoina juuri itse maanviljelystd hoitaneet. He oli-
vat lakimiehid, pappeja ja emnenkaiklrea sotilaita, jotka huolehtivat
meamme puolustuksesta. Lampuodit ja talonpojeat viljelivit pellot, ka-
lastivat ja metsdstivdt.

Ison tammen tarina

Kirkosta siirryimme lHhisttlld olevan igson tammen katveeseen.

rrrrrr

kiirdijid katon alle, istuttiin Taivassalossa vanhan tavan mukaan vielE
timin temmen alla, THHl1ld on tuomittu toinen menettdmiin veloistaan
maansa ja mantunsa, ja toinen on faanut ne. THE1ld on jaettu kuoleman-
tiomiot sodasta karanneille ja aviottoman lapsen saaneille.

~Jos o0li keskiamike armoton, niin on sité nykyeikakin. Se on rakentanut
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i#estnpﬁﬁllystianﬂﬁ aivan tammen pitkien juurien pdHHlle. Koskeshan
rupeavat maantien puoleiset oksat kadottamaan lehtensd? Kauanko kes—
tid tammen puolustussota?

Jdrppildn linnalla

Jo oli JHrppildn linnelle osattu valita meren rannalta luonnonkeaunis
paikka! Thmettelimme myts, miten paljon oli rauniocita jdljelld.
Pitkin kukkulan reunaa ndimme jdlkid linnan uwloimmista puolustusiaitteis-
ta, valleista ja kaivannoista. Kukkulan korkeimmassa kohdassz oli erdin
sivurakennuksen pohjakerros, jonka pHdlle oli mythemmin tehty viljama-

Viiaisissa

Viiaisten hyvin hoidettu kartanomuseo mielenkiintoisine yksityiskoh-
itineen tdydensi kisitystémme mythempien aikojen kartanceldmistd ja
asukkaista.

Seurailtuamme vield vanhaa postitietd Helsinginrantesan ja poikettu-

gmme IsosHrkilédn pihassa lihdimme paluumatkalle mielessHmme isoken-—

éi set, rennosti astelevat aatelisherrat, arvokkaat kirkonmiehet sekid
pienikenktiset, rottimekkoiset lampuodit ja talonpojat, jotka sinnilkibs-
ti olivat nue ympHErilld levittdytyneet pellot alkujaan raivanneet.
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Pasi Kuusiluoma

Turun maakunta-arkiston hakemistot

Maakunta-arkistojen vleisluettelo Il kiisittelee Turun maakunta-arkistoa. Luet-—
telon yhdeksédnnessad luvussa luetellaan Turun maakunta-arkitossa laadittuja ha-
kemistoja. Ndistd yleensd kortistomuotoisista hakemistoista saattaa sukutut-
kijalle olla monesti suuri helpotus tai jopa korvaamaton apu jonkin ongelmal-
lisen tutkimustilanteen edessd, Siksi niihin kannattaa Turun maakuﬁta-arkistos—

sa vierailtaessa tutustua ldhemmin.

Maakunta-arkistojen yleisluettelo I1 jakaa Turun maakunta-arkistossa laaditut
hakemistot kahdeksaan padryhméd&n:

1. hovioikeuksien arkistot

2. tuomiokuntien arkistot

3, raastuvaneikeuksien arkistot

4. 1dHninhallitusten arkistot

5. poliisilaitosten arkistot

6. kirkolliset arkistot

7. vksityisarkistot

8. kartat.

Jotkut hakemistot ovat sukututkijalle muita hyddyllisempid. Ryhmi&n kaksi kuuluu

kaksi erittédin kdyttokelpeoista kortistoa. Ensimmiinen on askkosellinen paikka-

kunta— ja talohakemisto tuomickuntien lainhuudoista 1702-1931 (tiedusteltava

asiakaspalvelusta), jossa on kortisteitu Turun ja Porin lddnin tuomickunnissa
tehtyjd lainhuutoja mainittuina vuosina. Sieltd saattaa kitevdsti 10ytyd tut-
kittavan tilan kaikki lainhuudot sekd tarkat viitteet tuomiokirjoihin. Todinen,

edellistdkin tdrkedmpi kortisto on aakkkosellinen henkilShakemisto tuomiokun-

tien perunkirjoista 1706-1933. Perunkirjojen etsiminen suoraan tuomiokir joista

saattaa usein olla aikaavievdd tyotd, joten td1ld kortistolla on runsaasti kidyt-

tod Turun maakunta-arkiston asiakaspalveluaulassa.

Turkua tutkivalle sukututkijalle saattaa suurta hyotyd olla aakkosellisesta

hakemistosta Turun 1691-1916 henkikirjoista tai Turun poliisilaitoksen ulko-

maglaiskertiste 1827-1892: jdlkimmdiselld voi olla arvoa yleensd ulkomaisiin-

henkiloihin kohdistuvassa tutkimuksessa,



Turun maakunta-arkiston laatimista hakemistoista sukututki jan kannalta mainit—

tava on myos Varsinais-Suomen kyldhakemisto vuodelta 1751 (asiakaspalvelussa).

Turun maakunta-arkistossa sijaitsee myds Svante Dahlstromin laatima Turku-ai-

heinen kortisto eli ns. Dahlstromin kortisto (asiakaspalveluaulassa). Se on Tu-

run raastuvanoikeuden ja maistraatin poytékirjoista laadittu kortisto, jossa
on sekd asiahakemista ettd nimihakemisto., Mainittakoon lisdksi vield Suomen pa-
lovakuntuskonttorin kortisto 1818-1930 sekid Biographica 1690-1954 —kokoelma.

Turun maakunta-arkiston hakemistohyllystd on léydettévissd myds Turun sukutut-

kijat r.y:n kortisto. Se koostuu sekd sukunimikortistosta ettd talokohtaisista

perhekorteista seurakunnittain, Témédn kortiston vierestd loytyy myds turkulaisen

sukututkijanestorin Uuno Muraian kortisto tyrvialdisistd suvuista. Sen kerrotaan

sisdltdvan tyrvadldisid sukuja, jotka ovat sukulaisuussuhteissa Muraja-sukuun.

Yksityiskohtaiseen luetteloon Turun maakunta-arkistossa laadituista kortistois-
ta kannattaa tutustua Maakunta-arkistojen yleisluetttelo Il:ssa. Yleensdkin
Turun ja Porin ld&nin alueella sukututkimusta tekevien on hytdyllistd tarkemmin-

kin tutustua tdhdn oppaaseen.

Lyhyitd selvityksid, etsiskelyja

ja tarkistuksia suoritetaan no-
pealla toimitusajalla TURUN MAA-

KUNTA-ARKISTOSSA.
Pasi Kuusiluoma, Ylioppilaskyla

46 A 16, 20510 Turku.
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UUDET JASENET =

Nimi Kotipaikka MitAd sukuja tutkil

PELTONEN Tampere ITsdn suku: Alk. 1600-luvulta,

Pertti Jarkko Koivisto - Petroskoi - Suojarvi - muu
Juhani Suonml.

Eidin suku: HOME alk. 1700-luvulta,

Suojérvi - muu Suomi.
KOSKINEN Tampere Kaarlo Oskari KOSKINEN s. 29.1.1872,
Eino Kalervo Suodenniemi, Tampere,
MERTOKOSKI Tampere KALIN Johan Henrik, Pori 1800-luku.
Marjatta, VASANOJA Matilda Sofla, Raahe 1860-1.
ent. SILVAN LAALAHTI, Messukyld 1700 -~ 1800,

KRUUTARI, Vahakyra 1700 - 1800,
RONNBOM, Vahékyrs 1760 -luku.

JUNTTU Tampere SERVO, Viljakkala 1540 -
Kari Jubani SOLA (FRIMAN) (TRYGG), Kangasala 1718.
HIETALA Tampere ANTILA, Hameenkyrsé, Sarkkila 1540 -
Antti Herman EINQOLA, " Jumesniemi 1680 -
MIKKOLA, " Pydréniemi 1540 =
MAKELA, " Timi 1650 -
PARKKINEN, " Heinij&rvi 1700 =
RASA, = Sirkkala 1600 -
RIIHINIEMI, ~ Timl 1750 -
SASI, 3 Sas | 1540 -
SIMUNA, . Vanaja 1540 -
SOUKKO, " Karhe 1540 -
SAKKI , 1 Viljakkala 1540 -
TALA, = Mahnala 1700 -
TURKKI, ; Muotiala 1540 -
Tiedustelee: GRONLUND, Ikaalinen, Kalmaa 1800 -
Inkerin Spankkovan ja HATAVARA, B Kilvakkala 1600 -
Skuoritsan seurakuntien KALMAA, ¥ Kalmaa 1700 =
rippi- sekd hirtoriankir- KAUPPI, = Parkano 1600 -
joja vuodesta 1630 vuo- KAUPPILA, o Kauppila 1600 -
teen 1915, LAURILA, b Rayhla 1600 -
0JA, - Réyhis 1700 -
FERTTA, 3 Heltee 1600 =
RUNSAS, ¢ Alaskyla 1600 -
SAUKKO, ) Réyhié 1700 -
ANKGJ . Sammi 1700 -
HEMPURA, Ylsjarvi, Pengonpohja 1600 =
HUUHKAJA, ! Kydstila 1600 -
INTTI, i Fengonpohija 1600 =
SUOJANEN , B 1600 -

34



HEIND
Aimo Aarne
Juhani

Halll

HEIKKILA
Raime

Tampere

RANTANEN
Tuunla KyllikKi
os. VUORI.

Tampere

NIEMI
Anna Sanelma
05

Tampere

WALLIN
Jaana Marjatta

Korkeakoski

SAVELAINEN Tampere
Bine Magdaleena
NIEMINEN Tampere
Lee Antero

VALTONEN Tampere
Kustaa RAatto Olavi
MATESNIEMI Tampere
Raili Tuulikki

SIPILE, Kuhmalahti, Pajula LB =
BESKOLA, Lamgelmaki, Talwlalen 1550 -
Busthaolli, Oriniemen UOTILA, Putnkalali-
dun 1700 - 1823,

Eustholli, Huittulan ISO-RAIJA, S&4ks-
mak i 1B23 - 1875.

Vesilahti 1875 - 1908.

Hameenl inna 1908 - 1920.

Luopicinen 1920 -

1) KOSKI, KARJULA, TOIKKO,
Kuru 1500 - 1900.

2) HIHKI¢, HELLE ym,
3) JUTILA ym,
4) HEIKKILA,

RISTANIEMI,

tE0D =
1500 = 1900
tnjala 1500-1900.

Ikaal inen
Viljakkala
YRJIOGLA,

COHEAMEKI, Tkaalinen.
MARJAMAKI , i
LEHTINEN, Vesilahti.

Kovelahti.

HETKKILA,
NIEMI, Neulaniemi
MALKI = (NALKANEN,
Suistamo, Uuksu.

TAPBRNILA, Kangasala.
1500 - 1989.

MARKOFF, PALVE),

WEITO Maria Gustawa, Karkku,
5. 20.09.1842 k. 16.09.1874.
Eveliina Tuomaantytdr, Ruovesi;
5. 09.12.1836 k. £09.12,1918,

Tampere;

Savelaisen suku: Johan Pettersson
SAVELAINEN, Johannes: s. 09.03.1811
ks LGSO BT

Oma ja vaimon suku;
Harlu, Scanlahtl.

Korpilahti, Jurva,

8itini taustat: 1900-=1uku,

Tampere

LINDGREN Ismael,
HAGMAN Amanda,

1700-1860.,
Kangasala

Messukyld
Sahalahti,

1700 - 1860,

LINDSRE&M Fredrik, Kangasala, Sahalahti
Iebr — 1Bel.

ANDERSDR. Maria Karoliina, Nokia;
Pirkkala 1700 = 1850,

MATASNIEMT Erkki, Viljakkala, Tkaali-
nen; Kury 1700 = 1899,



Nimi Kot ipaikka

e e e e

MAKINEN Vilppula
Armas Konrad

JOKTNEN Vilppula
Aarno Kullervo

Tiedustelee:
Sucomalaiset Pommerin
sodassa.

Mitd sukuja tutkii

— e m we B e  E  E E  mww S  SSE

1. Amanda ABRAHAMINTR. s. 23.05.18672
Ruovesi, k. 15.12.1931 Vilppula.
Rjoksen, Nikkilan ja Harjulan torpat.
2. Anttil RIMMI s. 12.11.1852 Ruavesi,
k. 13.01.1929 Vilppula.

Mason torpan Rimmin poika,Tyynysnieml.
3. Janne Manninpoika MEKINEN s. 06.05.
1875 Ruovesi, k. 14.08,.1927 Vilppula,
Léyt&n&n, (Keuruunkyl&n), Perdlan tor-
panpoika RuovedellA.

Suvut: Hameenkyrd, Viljakkala, Karkku
yn, 1700 - 1800.
Kustaa FRISK, Pommerin scdasta palan-

nut sotllas.

Muut jasenet joilta el tutkimustietoja:

KUPARINEN Eila El isabeth os.

MAKINEN Lauri Emll Ilmari,

KAHILUOTO, Tampere.

Tampere .,

OKSANEN Velikko Arvl, Tampere.

RUOHOLAHTI Pentti, Tampere.

SUHONEN Ilona, Tampere.
TUOMINEN Merja, Tamﬁere.
JARVINEN Tuulikki, Tampere.
AITOMRA Riitta, lLemp&&l&.

KOSKINEN Irene, Tampere.

RINNETMAKI-RANTANEN Kirsi, Tampere.

00
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Seuraavat laifokset ovat tukeneet seuramme julkaisutoimintaa 1989,
Siita heille
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